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14. september.
Malo je dni v letu, ki bi bili za večino tako velikega in­

teresa, kot je 14. september.
Imamo praznike, imamo počitnice, imamo spominske 

dneve, ki so za večino vedno velikega pomena.
Razen teh dni pa imamo tudi dneve, ki so za posebno 

skupino ljudi tudi prav posebnega pomena.
To so žrebalni dnevi.
Na teh žrebalnih dnevih se odloča usoda marsikaterega 

človeka in sicer tistega človeka, ki se je znal z malim de­
narjem udeležiti žrebanja.

Mnogo se je že o 14. septembru pisalo.
Mnogo se bo o 14. septembru še pisalo.
Interesantno je dejstvo, da ravno oni dvomljivci in obu­

panci in vsi tisti, ki so izgubili upanje na srečo, stopajo v 
vrsto lastnikov obveznic in da pridejo do spoznanja, da se 
pride z obveznico lahko brez težkoče do lepega premoženja.

14. september privabi mnogo lastnikov Tobačnih srečk 
in srečk Rdečega križa v žrebalno dvorano, ki je zasedena 
do zadnjega kotička in v kateri se nahaja skrajna napetost 
živcev vseh onih, ki čakajo na svojo srečo, pa tudi onih, ki 
so prišli semkaj le iz gole radovednosti. Globoka je tišina, a 
na obrazih vseh se opaža neizmerno hrepenenje po sreči.

Ta napetost vendar ne pojenja z izkliccm glavnega do­
bitka, temveč traja še nekoliko ur, a udeleženci žrebanja jo 
čutijo gotovo še dolge dneve potem. Kot pravi slučaj pa bi 
bilo zabeležiti in pravzaprav že kot previdnost, če bi se na­
hajal glavni dobitnik v času žrebanja v dvorani, kajti nikdar 
se ni zgodil primer, da se je glavni dobitnik udeležil žrebanja.

S tesnobo v srcu sprejme lastnik obveznice poročilo o 
glavnem dobitku bodisi potom telegrama, pisma ali pa potom 
časopisa.

Kakšen učinek mora šele imeti poročilo, če ga glavni 
dobitnik izve direktno iz ust predsednika žrebalno komisije?

Kakor rečeno, mora se to dejstvo pripisati le previdnosti, 
ki noče napraviti srečnega dobitnika obenem nesrečnega.

Vsak lastnik srečk bi rad zadel glavni dobitek, a le 
eden se more prištevati srečnim.

Vendar tudi manjši dobitki so v stanu, osrečiti in poma­
gati ljudem. Marsikateri mali obrtnik ali trgovec si zaželi 
majhen kredit in čeprav le kakih' 5000.— Din. Takemu obrtni­
ku in trgovcu bi tudi najmanjši dobitek bil dobrodošel.

Žrebanje gre proti k onem udeleženci se spravljajo pola­
goma proti domu in marsikateri se izrazi, da mu bo ostal ta 
dan v trajnem spominu, kajti prepričal se je, da. mu zamore 
takšen dan, in čeprav ne 16. september, doprinesti mnogo 
sreče.

14. septembar.
Malo je dana ti godini, koji bi bili za večinu ljudi tako 

velikoga interesa, kao što je 14. septembar.
Imademo svetaka, imademo praznika, imademo dane 

na različne spomene, koji su za večinu ljudi velikog značaja.
Osim tih dana imademo isto takovih dana, koji su za 

posebnu skupinu ljudi upravo posebnog značaja.
To su dani vučenja.
Kod tih dana vučenja odluči se sudbina mnogoga čovje­

ka, i to toga čovjeka, koji se je znao sa malim novcem pri­
družiti vučenju.

Mnogo se je već pisalo o 14. septembru.
Mnogo će se još i pisati o 14. septembru.
Interesantno je djelovanje, da upravo oni ljudi, koji su 

već izgubili svaku nadu u sreću, stupe u vrstu vlasnika ob­
veznica, koji dodju do spoznanja, da se može sa obveznicom 
doći bez teškoća do Ijepoga imetka.

14. septembar privabi mnogo vlasnika Duvanskih sre­
ćaka i srećaka Crvenoga krsta u dvoranu vučenja, koja je 
zaposjednuta do posljednjeg kutića i u kojoj se nalazi skraj­
na napetost živaca svih onih, koji čekaju na svoju sreću, pa 
isto onih, koji su došli ovamo iz puke radoznalosti. Duboka 
je tišina, a na obrazima svih opaža se neizreciva strast za 
srećom.

Ta napetost ne jenjava sa odzivom glavnoga zgoditka, 
nego traje još nekoliko sati, a posjetioci vučenja ju još ču- 
tiju mnogo dana kasnije. Kao pravi slučaj bi bilo zabilježiti i 
kao prava previdnost, da bi se glavni dobitnik za vrijeme vu­
čenja nalazio u dvorani, jer se još nikada nije dogodio pri­
mjer, da je glavni dobitnik bio posjetioc kod vučenja.

Sa tjeskobom u srcu primi vlasnik obveznice vijest o 
glavnom dobitku bilo brzojavno, pismeno ili putem novina.

Kakav učinak bi istom morala imati vijest, ako bi ga 
glavni dobitnik saznao ravno iz ustiju komisijskog predsjed­
nika vučenja?

Kako je već rečeno, se mora to djelovanje pripisati pre­
vidnosti, koja neće načiniti sretnoga dobitnika ujedno ne­
sretnim.

Svaki vlasnik srećke bi rado dobio glavni zgoditak, a 
ipak se samo jedan može ubrojiti k sretnim.

Isto su i manji dobitniki u stanju, usrećiti i pomagati 
ljudima. Bilo kakav mali obrtnik ili trgovac si zaželi manji 
kredit i makar upravo kakovih Din 5000.—. Takvome obrt­
niku i trgovcu bi i najmanji dobitak dobro došao.

Vučenje ide protiv koncu, posjetioci se spremaju lagano 
kući i mnogi se izraze da im će taj dan ostati u nezaboravnoj 
uspomeni, jer se je uvjerio, da anu može takav dan, i ako ne 
upravo 16. septembar, doprinesti sreću.
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Služkinja, ki Je podedovala 500.000 do­
larjev. Kaj pripoveduje srečna dedinja.

Neka uboga služkinja v Budapešti je pred kratkim po­
dedovala od daljnje svoje sorodnice fantastično vsoto od 
500.000 dolarjev, približno 24 milijonov dinarjev. Starejše de­
kle ni moglo niti od daleka premeriti visokost tega zneska, 
kajti v celem svojem življenju ni posedovala nikdar niti ene­
ga beliča, ki bi bil preveč, živi pa tudi v pomanjkanju razu­
mevanja, da bi moglo oceniti vso svojo srečo.

Srečna dedinja imenuje se Jozefina Takacs. Kljub veli­
kanski dedščini, katero je prevzela, se ni odrekla svoji službi, 
kajti mnenja je, da mora človek vseeno delati. Navajena je 
že od svojega 15. leta na delo in brez dela ne bi mogla živeti. 
Cela ta zadeva se dozdeva služkinji kot prekrasen san in ona 
še vedno ne ve, kaj naj bi počela s tolikim denarjem.

Obiskal sem Jozefino Takacs v stanovanju njenega 
kruhodajalca. Milijonska dedinja je bila ravno zaposlena v 
kuhinji in ko sem jo zaprosil za natančne podatke o zapuščini, 
zardela je preko ušes, a če ne bi prihitela hišna gospodinja na 
pomoč, tudi Jozefina Takacs gotovo ne bi izdala svoje taj­
nosti. Na inicijativo svoje gospodarice pa je Josefina Takacs 
vendarle začela pripovedovati o milijonski zadevi zapuščine, 
ki zveni kakor pravi roman.

Pred več leti odpotovala je njena sestrična v Ameriko, 
da si tam poišče srečo. Dolgo časa ni slišala prav nič o njej, 
dokler ni nekega dne dobila vest, da sc je njena sestrična po­
ročila z bogatim Amerikancem White. Pred nekoliko časa pa 
je prejela Takacs uradno pismo ogrskega poslanstva v Wa­
shingtons da je njena sestrična pred kratkim umrla in da je 
njo postavila za glavno dedinjo. Po nasvetih svojega kruho­
dajalca je Takacs poizvedovala potom odvetnika o stvari in 
končno se je ugotovilo, da je nekdanja šivilja, ki je poročila 
bogatega posestnika, podedovala po svojem možu imetje od 
500.000 dolarjev, ki se razdeli na rudnike, veš hiš v New Yor- 
ku in na 200.000 dolarjev gotovine.

Na vprašanje, kaj bo počela z velikanskim imetkom. 
Jozefina Takacs ne ve odgovoriti. Njena glava je prepojena s 
fantastičnimi načrti. Rada bi ustanovila starostno zavetje za 
služkinje, v Budapešti pa si pridobiti najemninsko hišo in v 
isti oskrbovati sama posle hišnice. Prepis testamenta je že 
v rokah javnega notarja, kateri slednji se nahaja tudi že v 
posesti uradnega dopisa ogrskega diplomatskega zastopstva 
v Washingtonu, s katerim sc potrjuje, da je gospa Withe 
zapustila svoje premoženje Jozefini Takacs. Slednja bo po­
tovala v spremstvu svojega advokata v New York, da pre­
vzame tam ogromno dedščino.

Služkinja, kola Je baštinila 500.000 do­
lara. Sta prlpoujeda sretna baštlnlta.

Neka siromašna sluškinja u Budimpešti je prije kratkog 
vremena baštinila od svoje daljnje rodjakinje fantastičnu svo­
tu od 500.000 dolara, približno 24 milijona dinara. Starija dje­
vojka nije mogla ni iz daleka prosuditi visinu toga iznosa, jer 
u cijelom svojem životu nije nikada posjedovala niti jedne 
pare, koja bi joj bila previše. Nedostaje joj isto razumijevanje 
da bi mogla svu svoju sreću procjeniti.

Sretna baštinica zove se Josefina Takacs. Usprkos o- 
gromne baštine, koju je preuzela, nije se odrekla svoje 
službe, jer je mnijenja, da mora čovjek svejedno- raditi. Na-* 
učena je od svoje 15. godine na rad i bez rada nebi mogla 
živjeti. Cijela ta stvar se čini sluškinji kao prekrasan san i 
ona još uvijek nežna, šta bi počela s» tolikimi novcem.

Posjetio sam Josefinu Takacs u stanu njenoga gazde. 
Milijonska baštinica bila je upravo zaposlena u kuhinji i kada 
sam ju zaprosio za tačnije podatke o baštini, pocrvenila je 
preko ušiju, i da nije došla gazdarica na pomoć, ne bi sigur­
no Josefina Takacs izdala svoje tajne.

Na inicijativu svoje gospodarice je Josefina Takasc ko­
načno počela pripovjedati o stvari milijonske baštine, koja 
zvuči kao pravi roman.

Prije više godina otputovala je njezina sestrična u Ame­
riku, da si tamo potraži sreću. Dugo vremena nije čula upravo 
ništa o njoj, kad je jednoga dana dobila vijest, da se je nje­
zina sestrična udala za bogatog Amerikanca White. Prije ne­
koga vremena je pako primila Takacs pismo od madjarskoga 
poslanstva u Washingtonu, da je njezina sestrična pred krat­
ko vrijeme umrla i da je postavila nju za glavnu baštinicu. 
Po savjetima svoga gazde je Takacs saznala putem odvjetni­
ka o stvari i konačno se je ustanovilo da je nekadašnja šve­
lja, koja se udala za bogatog posjednika, baštinila po svojemu 
mužu imetak od 500.000 dolara koje se odnosi na rudnike, više 
kuća u New Yorku i na 200.000 dolara u gotovom.

Na upit šta će početi sa ogromnim imetkom. Josefina 
Takacs nezna odgovoriti. Njena je glava prepunjena sa fan­
tastičnima nacrtima. Rado bi ustanovila jedan uboški dom; za 
sluškinje te u Budimpešti jednu veliku najmovnisku kuću i u 
istoj obavljati posle pazikuće. Prepis testamenta je već v ru­
kama javnoga bilježnika, kao i uredovni dopis madjarskog 
diplomatskog zastupstva u Washingtonu, sa kojim1 se po­
tvrdi uje, da je gospodja White ostavila svoj imetak Josefini 
Takacs. Ista bude putovala u pratnji svojega advokata u New 
York, da preuzme tamo ogromnu baštinu.

Izžrebane Številke žrebanja Izvučene brojeve vučenja

14. septembra 1930
srb. Tobačnih srečk in

srečk frb. Rdečega križa
■■lil. . I. . .

srb. Duvan. srečaka te
■ii...

srečaka srb. Crven, krsta
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIB

objavili bomo v našem prihodnjem
časopisu.

objavit čemo u prihodnjim našim
novinama.
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Pripovesti o sreči. Pripovjesti o sreči.
Iz Waitlhofna o. Ibbsu se poroča:
Enaindvajsetletna kontoristka Finroy M., ki je tukaj 

provela svoj tritedenski dopust, je bila potom brzojava 
obveščena od strani banke, da je zadela pri premijskem žre­
banju dne 16. avgusta 5000 S.

Finny M. se je v soboto dne 30. avgusta poročila in ji 
je bil znesek od 5000 S prav dobrodošla doklada.

Poročilo iz Pariza:
Pri zadnjem žrebanju Credit Nationale je padel glavni 

dobitek od 1,000.000.— franc. Fres. na čevljarskega vajenca 
Francois R„ ki si je sedaj v Rue Cannbiere otvoril veliko 
trgovino svoje stroke.

Poročilo iz Beograda:
Pri zadnjem velikem žrebanju 5. razreda državne lote­

rije je padel dobitek od Din 100.000.— na kmetico C. D. iz 
Novega Sada.

Gospa D. si je nabavila nove stroje in majhno sosednje 
posestvo ter upa, da bo pri prihodnjem žrebanju zadela glav­
ni dobitek od Din 1,000.000.—*.

* * *

Poročilo iz Purgstalla:
Gospod D., ki je pri žrebanju dne 15. februarja zadel 

glavni dobitek od 200.000.— S, si je nakupil večje posestvo in 
se je tudi iz Purgstalla že preselil.

Veseli se najboljšega zdravja in upa, da bo večere svo­
jega življenja provel v zdravju in zadovoljstvu.

* 4i *
Poročilo iz Donawitza pri Leobnu:
Neki rudniški delavec je zadel pri žrebanju dne 15. av­

gusta glavni dobitek od 150.000.— S ter mu je bila ta pre­
mija tudi takoj izplačana.

Iz Waidhofna o. Ibbsu se javlja:
Dvadesetjednogodišnja kontoaristica Finny M., koja je 

ovdje sprovela svoj trotjedni dopust, bila je brzojavno oba- 
vješčena od strani banke, da je dobila kod premijskog vu­
čenja dne 16. augusta 5000,— S.

Finny M. se je u subotu dne 30. augusta vjenčala, te joj 
je iznos od 5000 S bio upravo dobro došao doplatak.

Vijest iz Parisa:
Kod posljednjeg vučenja Credit Nationale pao je glavni 

zgoditak od franc. Fres. 1,000.000.— na postolarskog naučnika 
Francois R., koji si je sada u Rue Cannbiere otvorio veliku 
trgovinu svoje struke.

Vijest iz Beograda:
Kod posljednjeg velikog vučenja 5. razreda državne lu­

trije pao je dobitak od Din 100.000,— na seljakinju C. D. iz 
Novog Sada.

Ista si je nabavila nove strojeve i malo susjedno po- 
sjedstvo, te se nada, da če kod prihodnjeg vučenja dobiti 
glavni zgoditak od Din 1,000.000.—.

Vijest iz Purgstalla:
Gospodin D., koji je kod vučenja dne 15. februara dobio 

glavni zgoditak od S 200.000.—, si je kupio večje posjedstvo 
te se je iz Purgstalla već odselio.

Veseli se najboljemu zdravlju i nada se, da će večeri 
svojega života provesti u zdravlju i zadovoljstvu.

Vijest iz Donawitza kod Leobna:
Neki rudarski radnik je dobio kod vučenja dne 15. au­

gusta glavni dobitak od S 150.000.—, koja mu je premija bila 
odmah i isplaćena.

Uplatite redovito svoje 

mjesečne obroke 

i to do svakoga

10. U MJESECU
raHHBHHHHnHBBHHBBHBBHHBBSSHBIBBB

kako nebiste gubili

pravo do igre.
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Ш Načrt žrebanja drž. srečk 
Ш v Kraljevini Jugoslaviji.

Raspored vučenja drž. srećaka ' 
u Kraljevini Jugoslaviji. Ц

Ш 15. januara: Obveznice Srpskog Crvenog krsta
jj 15. januara: Obveznice Srpske Duhanske srećke
Ш 16. januara: 21/Ло Obveznice Lutrijske Državne Rente za Ratnu Štetu j|

Obveznice Srpske Duhanske Srećke
Ш 15. februara: 2 V«% Obveznice Lutrijske Državne Rente za Ratnu Štetu j|
g 14. maja: Obveznice Srpskog Crvenog krsta
Ш 14. maja: Obveznice Srpske Duhanske Srećke
jj 14. septembra: Obveznice Srpskog Crvenog krsta
Ш 14. septembra: Obveznice Srpske Duhanske Srećke

Dlllllllllllllllllllllllllllllillllllllllllllll

Vaš lasten interes! Vaš vlastiti interes!
Čim preje

izplačate obroke, 
tem preje

se iznebite skrbi in 
tem preje

dobite originale!

Čim prije
isplatite obroke,

tem prije
ste bez brige i

tem prije
dobijete originale!

PRAKTIČNE PREDMETE ZA KUĆANSTVU
Tehničke novosti
Novosti u kišnim kabanicama, koje su bolje od kabanice iz gume 
Korisne kosmetične predmete 
Zgodne i jeftine igračke za Božič 
Prvovrsnu specerijsku robu itd.

nudi Vam

„JUGO AUTOMAT“
trg. društ. s o. j. Maribor, AleKsandrova c. 11
Zahtilevaite ponudbe! Primaju se zastupnici!

Lastnik, izdajatelj in odgovorni urednik: Mednarodno Bankarsko Društvo s o. j., predstavnik M. Hermann, Maribor, Glavni
trg 1. — Tisk Ljudske tiskarne d. Д Predstavnik: Josip Ošlak, Maribor.


